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Hi-Performance Hardware
Installation Instructions
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Insert PVC tube for vinyl posts
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3/16” (5mm) 

Procedimientos de instalación

Inserta el tubo de PVC para los postes de vinilo

5/8” (16mm)

31/2” (90mm)

5/32” (4mm)
1/2” (13mm)
5/8” (16mm) 

FOR VINYL POSTS
PARA POSTES DE VINILO

5/32” (4mm)

5/8” (16mm)

for VINYL Fence Posts
Para postes de vinilo

Metal & Wood Fence Posts
Postes de cercas de metal y madera

#2 #2

Instructions d’installation



MAINTENANCE: REMOVE KEY/S FROM LOCK/S AFTER USE. Do not lubricate the 
latch with petroleum-based lubricants at any time - use only powdered graphite. 
Ensure all screws are tightened firmly and that the Latch Body and/or Access Kit is 
kept free of dirt, sand and other debris which could impair reliable performance.

For a downloadable Adobe Acrobat (.PDF) version of our Limited LIFETIME WARRANTY, 
go to our website at www.ddtechglobal.com

MAINTENIMIENTO: RETIRAR LA(S) LLAVE(S) DE LA CERRADURA DESPUÉS DE USAR.  
No lubricar el cerrojo con lubricantes a base de petróleo en ningún momento.  Usar 
únicamente grafito en polvo.  Asegurarse de que todos los tornillos se encuentren 
ajustados firmemente y que la caja del cerrojo y/o el Juego de acceso no tengan tierra, 
arena ni ningún escombro que podría impedir el funcionamiento correcto.

WARNING: Using Lokk-Latch® DELUXE on pool gates is permissible in North America 
but NOT in Australia.

NOTE: If installing the Lokk-Latch® DELUXE to a gate leading to a swimming pool or 
spa, consult your local building official for Code requirements in your area.

ADVERTENCIA: Usando Lokk Latch DELUXE en cercas de piscina esta permisible en 
America del Norte pero NO en Australia.

OBSERVACIÓN: Si se está instalando Lokk Latch® DELUXE en una puerta para piscina 
o alberca o spa, consultar a su autoridad de construcción local sobre los requisitos de 
código relacionados con la instalación y la altura. 
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Use hole # 2  on fitting jig for wood 
fence posts only when recessing 
the side fixing  legs of the latch is 
required

Apply glue completely around edges
of PVC tube on both sides of fence  post

Usar el agujero #2 en la guía para 
encajar para los postes de cerca de 
madera únicamente cuando se requiere 
el ahuecamiento de las patas de fijación 
laterales del cerrojo

Aplicar pegamento completamente 
alrededor de los bordes del tubo de PVC 
en ambos lados del poste de la cerca

TO RE-KEY LOCK CYLINDER

PARA CAMBIAR EL CILINDRO  
DE LA CERRADURA

FRANCAIS PARA CAMBIAR EL CILINDRO  
DE LA FRANCAIS

Francais Apply glue completely around 
edges of PVC tube on both sides of 
fence  post

WARNING: Using Lokk-Latch® DELUXE on pool gates is permissible in North America 
but NOT in Australia.

NOTE: If installing the Lokk-Latch® DELUXE to a gate leading to a swimming pool or 
spa, consult your local building official for Code requirements in your area.

Para un version de nuestra garantia limitada de por vida descargable en Adobe 
Acrobat (.pdf), vaya a nuestro sitio Web en www.ddtechglobal.com

AUSTRALIA: Unit 6, 4-6 Aquatic Dr, Frenchs Forest NSW 2086
USA: 7731 Woodwind Drive, Huntington Beach, CA 92647
EUROPE:   Niasstraat 1, 3531 WR Utrecht, The Netherlands.

               www.ddtechglobal.com

E S P A Ñ O L (North America)ENGLISH – International

FRANCAIS

MAINTENANCE: REMOVE KEY/S FROM LOCK/S AFTER USE. Do not lubricate the 
latch with petroleum-based lubricants at any time - use only powdered graphite. 
Ensure all screws are tightened firmly and that the Latch Body and/or Access Kit is 
kept free of dirt, sand and other debris which could impair reliable performance.

Pour obtenir une version Adobe Acrobat (.PDF) téléchargeable de notre GARANTIE 
À VIE limitée, visitez notre site Web à www.ddtechglobal.com


